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ARRETE D’AUTORISATION D’EXPLOITER UNE CENTRALE
D’ENROBAGE A CHAUD

APPIA NORMANDIE BRETAGNE ENROBES
Commune de Bellengreville

LE PREFET DE LA REGION DE BASSE-NORMANDIE,
PREFET DU CALVADOS,

Officier de la Légion d’'Honneur,

Officier dans I'Ordre National du Mérite,

Vu

le Code de 'Environnement et notamment ies titres 1% et 4 des parties législatives et réglementaires du Livre
A"

la nomenclature des installations classées codifiée & 'annexe de I'article R 51 1-9 du code de 'environnement :

larrété du 23 janvier 1997 modifie relatif & la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
Installations classées pour la protection de l'environnement X '

l'arréte du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation :

larrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 3 larticle R 541-43 du code de
Fenvironnement ; .

la demande présentée le 24 aodt 2007 par la société ANBE - APPIA NORMANDIE BRETAGNE ENROBES - dont le
siege social est situé a Le Plafond, BP 15, 61430 SAINT HONORINE LA CHARDONNE, en vue d'obtenir
I'autorisation d’exploiter une centrale d'enrobage de matériaux routiers & chaud d'une capacite maximale de
200 tonnes/heure sur le territoire de la commune de Bellengreville ;

le rapport du commissaire enquéteur, les avis des conseils municipaux et des services consuités
ie rapport et les propositions en date du 28 avril 2008 de l'inspection des installations classées :

l'avis en date du 27 mai 2008 du Conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques ;

Considérant

gu'en application des dispositions de l'article L512-1 du Code de Fenvironnement, F'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété
prefectoral ;



1

- que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d’autorisation permettent de
prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a Farticle L 511-1 du Code
de l'environnement, notamment pour fa commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques et pour la protection de la nature et de Fenvironnement

- gue les conditions légales de délivrance de F'autorisation sont réunies ;
Le demandeur entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

-TITRE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES -
CHAPITRE 1.1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 : EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociéte ANBE - APPIA NORMANDIE BRETAGNE ENROBES - dont le siége social est situé a Le Plafond, BP 15,
61430 SAINTE HONORINE LA CHARDONNE, représentée par son Directeur, est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Bellengreville, les
installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 : INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de catte installation.

Les dispositions des amrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
Fétablissement dés lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 : NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Libellé de la rubrique (activité) avec critére |A, D, Nature de I'installation
avec alinéa et seuil de classement NC

25211 Centrale d’enrobage au bitume de| A une centrale denrobage d'une capacité
matériaux routiers maximale de 200 000 tonnes par an et de
1 — A chaud 209 fonnes par heure d'en{obés avec un

brileur du tambour sécheur d'une
puissance de 18.5 MW (gaz naturel)

1520-2 Dépots de houille,..., matiéres | D
bitumineuses Dépdt de matiéres bitumineuses

" 5citernes de 80 m®

1 citerne de 2x40m°
Soit une quantité maximale totale de 480
m® (soit environ 480 tonnes)

La guantité totale susceptible d'étre présente
dans linstallation étant supérieure a 50 t mais
inférieure &4 500 ¢




Rubrique | Libellé de la rubrique (activité} avec critére A, D, Nature de Finstaliation

avec alinéa et seuil de classement NC
= S
2515-2 Broyage, concassage, criblage, ensachage, Installation de mélange de pierres d'une
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange dg D puissance de 110 kW
piefres, cailloux, minerais et autres produits Crible d'une puissance de 0.65 kW

minéraux naturels ou artificiels.

La puissance installée de lensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement]
de linstallation étant ;

2 — supérieure & 40 kW, mais inférieure ou
égale a 200 kW

2517-2 Station de transit de produits minéraux! D

autres que ceux visés par d'autres Capacité maximale stockée de 35 000 m®
rubriques, la capacité de stockage étant :

2 — Supérieure a 15 000m®, mais inférieure ou
égale
475000 m®

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

ARTICLE 1.2.2 : SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies suivantes :

Communes I Parcelles
Bellengreville Section B - n™ 43, 47, 48, 49, 51 et 53

et partieflement n® 39, 40, 41,45 et 50

Les installations sont reportées sur le plan de situation de I'etablissement annexé au présent arrété.
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation est de Pordre de 5,2 ha.

L'établissement comprend notamment les installations classées et connexes suivantes :

- Un parc de stockage des granulats répartis en plusieurs dépdts classés par nature et granulométrie,

- Deux hangars de stockage des sables,

- lLes trémies prédoseuses alimentées a l'aide d'une chargeuse a partir du stockage de matériaux

- le tapis convoyeur reliant les trémies prédoseuses vers le crible ;

- le crible écréteur 4 froid :

- un tapis enfourneur reliant le crible au tambour sécheur ;

- le tambour sécheur avec brileur :

- un stockage des agrégats chauds dans 3 trémies de capacite totale de 100 tonnes avant d'étre pesés (bascule
a agrégats) et introduits dans le malaxeur :

- un systeme de dépoussiérage par filires 4 manches avec recyclage des fillers et cheminée d’extraction :

- une tour de mélange (malaxeur) des matériaux au niveau duquel sont injectés les liants (les agrégats chauds
sont repris par élévateur a godets et déversés au sommet de |a tour par une goulotte de distribution) ;

- un stockage des enrobés sous fa tour de métange, d'une capacité de 328 tonnes ;

- un parc a liants (matiéres bitumineuses) composé de cing citernes verticales de stockage de bitume de 80 m®
chacune et d'une citerne verticale bicompartimentée de 2x40 m®. Les citernes sont maintenues 2 température
par résistances électriques.

- le silo de stockage d’additifs d’une capacité de 190 m® (fillers d'apports et fillers récupérés dans le systéme de
dépoussiérage transporiés par systéme étanche de vis et un élévateur vers Je silo) ;

- la cabine de commande :

CHAPITRE 1.3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.



En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires
et les autres reglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 : DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 : DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas eté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 : PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa

réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
L'etude des dangers et d'impact sont actualisées a F'occasion de toute modification importante soumise ou non &
une procedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet.

ARTICLE 1.5.2 : EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
eniévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériefles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3 : TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous tarticle 1.2 du présent arrété nécessite une

nouvelle demande d'autorisation.

ARTICLE 1.5.4 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit

la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.5 : CESSATION D’ACTIVITE

Lorsque linstallation cessera l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, 'exploitant en informera le préfet
dans le mois qui précéde cette cessation. Cette notification sera accompagnée d'un dossier comprenant le plan a
jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur l'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés l'amét de
l'exploitation, ia mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :
. I'évacuation et/ou I'élimination de toutes les installations, matiéres premiéres et produits finis,
Feévacuation et I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,
la coupure des énergies (eau, gaz et électricité),
les interdictions ou limitations d'accés au site,
la suppression des risgues d'incendie et d'explosion,
fa surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a larticle L.511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette le ou les usages futurs du site déterminés dans le
dossier de demande d'autorisation d'exploiter ; usage de type industriel.

ARTICLE 1.5.6 : VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, l'exploitant est tenu d'informer par écrit 'acheteur que des installations classées
soumises a autorisation y ont été exploitées. Il linforme également, pour autant qu'il les connaisse, des dangers ou
inconvénients importants qui résultent de I'exploitation de ces instaliations.

Si le vendeur est 'exploitant de Finstallation, if indique également par écrit & 'acheteur si son activité a entrainé la
manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radicactives. L'acte de vente atteste de
'accomplissement de cetie formalité.

CHAPITRE 1.6 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.6.1 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le present arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction.



It peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot lesdits actes
leur ont été notifiés :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaltation présente pour les intéréts visés a I'article
L. 511-1 du Code de I'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage
desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusgu'a la fin d'une période de deux années suivant la
mise en activité de l'installation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a laffichage ou & ia publication de l'arrété autorisant 'ouverture de
cefte installation ou atténuant ies prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréte a la

juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS

les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le Code minier, le Code civil, le Code de Furbanisme, le Code du travail et le Code
général des collectivités territoriales, la régiementation sur les equipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.

L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de cohservation prescrits par ailleurs
au titre de l'archéologie préventive, est un préalable a tous travaux de terrassement (y compris phase de
découverte) dans les limites fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.8 : SANCTIONS

ARTICLE 1.8.1 : SANCTIONS
Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectees, indépendamment des sanctions pénales,
les sanctions administratives prévues par le Code de 'environnement pourront étre appliquées,

- TITRE 2 : GESTION DE L’ETABLISSEMENT -

CHAPITRE 2.1 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 : OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, f'entretien et 'exploitation

des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pofiuants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetees ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination oy le deversement, chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, lagriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 : CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 : RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 : RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. .



CHAPITRE 2.3 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1: PROPRETE ET ESTHETIQUE
L'ensemble des installations et leurs abords placés sous le controle de l'exploitant sont maintenus propres et

entretenus en permanence (peinture,...).
Les installations doivent étre d'une teinte améliorant leur intégration paysagére. Une plantation composée

d'essences arborées et arbustives locales compléte la végétalisation des flancs extérieurs des merlons

periphériques Sud-Ouest, Ouest et Nord-Ouest.
L'ensemble des amenagements et des zones plantées (talus et merlons) sera entretenu réguliérement.

CHAPITRE 2.4 : DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 : DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement

porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 : Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu a déclarer dans ies meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou

incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Farticle L.511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant a l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
eviter un accident ou un incident similaire et pour en pailier les effets & moyen ou iong terme.

Sauf exception dament justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ot a eu lieu I'accident tant que linspection des installations
classées n'en a pas donné l'autorisation, et s'il y a lieu, aprés l'accord de l'autorité judiciaire.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus a jour ;

- les récepisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des donnees.

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

- TITRE 3 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE -

CHAPITRE 3.1 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ta mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Les instaliations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.



Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents -
- @reduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs fimites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’enfretien, de fagon a permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a Iair libre est interdit & exclusion des essais incendie ol les produits brités sont alors identifies en
gualite et guantité.

ARTICLE 3.1.2 : POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité¢ des émissions accidentelles et pour que les

rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient etres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 : ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que letablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,

susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.
Les vehicules assurant I'évacuation des enrobés doivent étre bachés.

ARTICLE 3.1.4 : VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de pente,
revétement, etc.), réguliérement et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas

de besoin ;
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 : EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents (fillers, ...) sont confinés (récipients, silos, batiments fermeés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les

dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 3.2 : CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 : DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au

présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est concue de fagcon a favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminge peut comporter un convergent réalisé
suivant les regles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans {a
cheminée. L’emplacement de ces conduits est fe qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne presentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.



Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fiuides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants a 'atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN

13284-1) sont respectées.
Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute

sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs &
la demande de l'inspection des instaltations classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2 : CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Installations raccordées | Puissance ou capacité Combustible
Tambour sécheur ef 18,5 MW Gaz naturel
maiaxeur

ARTICLE 3.2.3 : CONDITIONS GENERALES DE REJET

Installations Hauteur en m Débit nominal en Nm3/h e
. . Vitesse mini d’éjection en m/s
de la cheminée d’air de combustion . ]
Tambour sécheur et 38 m
malaxeur 58 000 12,5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4 : VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DES FLUX DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES POUR CERTAINS POLLUANTS
Les rejets issus de la cheminée du tambour sécheur et du malaxeur doivent respecter les valeurs limites suivantes

en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- @ des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) sur gaz
humides ;

- auneteneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous :

{1} - Sur gaz humides et rapportées a
une teneur en oxygéne des fumées de

Polluants . . .
Concentrations instantanées

I (1) en mg/Nm’ B 3
| Poussiéres 50
SOy en equivalent SO, 259
CO 500

| NOx en éguivalent NO, 150 |

(2) : si le flux horaire total dépasse 2

110 ki

COV non méthaniques en carbone total (2)




ARTICLE 3.2.5 : QUANTITES MAXIMALES REJETEES
Les quantités de polluants rejetés dans Fatmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :

L Polluants Flux en Kg/h
| Poussiéres 5.9

| SOx en équivalent SO, 145

| NOy en équivalent NO, o 87
COV non méthaniques en carbone 58

otal )

- TITRE 4 : PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX -
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1 : ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de

secours, sont limités aux quantités suivantes -

Origine de la Nom de la masse d’eau Prélévement Débit maximal (m3)
ressource ou de la commune du | maximal annuel (m3)
réseau Horaire : Journalier
Eau souterraine Bathonien 18720 6 72
Réseau public Bellengreville

ARTICLE 4.1.2 : PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas étre susceptibles, de permetire a
Foccasion de phénomeénes de retour d'eau Ia pollution du réseau public d'eau potable cu du réseau d'eau potabie
intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non désirable,

En cas d'utilisation d’eaux industrielles, le réseau correspondant est isolé du réseau public par un ou plusieurs
réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre €quipement présentant des garanties équivalentes
afin d'éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans le milieu de
prelévement.

Les canalisations et réservoirs d’eau non potable doivent étre entiérement distincts et différenciés des
canalisations et réservoirs d’eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

ARTICLE 4.1.3 : FORAGE EN NAPPE

Toutes les dispositions sont prises pour eviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour
prevenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Le forage est réalisé et equipeé selon les
regles de l'art, sa téte est dotée d'une protection contre les pollutions accidentelles et les actes de malveillance.

Aucune communication ne doit exister entre le réseau d’eau du forage et la distribution publique (disconnexion
totale). :

caractéristiques du forage
Coordonnées Lambert:

-X 411,125 km,

-Y 246,061 km,

- £s0l 45 mNGF (EPD),

- une profondeur de 74 métres,




- les prélevements sont limités aux quantités suivantes:

DEBIT DE PRELEVEMENT VOLUME JOURNALIER VOLUME
INSTANTANE MOYEN MAXIMAL HEBDOMADAIRE
MAXIMAL
6 m%h 72 mYj 360 m*/semaine

L'entretien du forage et de ses annexes est réalisé de fagon & garantir le bon fonctionnement des installations,
ainsi que la conformité aux prescriptions technigues.

L'ouvrage de prélévement fait Fobjet d'une surveillance de la part de l'exploitant. Tout incident pouvant
compromettre les intéréts protégés par l'article L.211-1 du Code de Fenvironnement, sera signalé sans délai a
linspection des installations classées.

L'autorisation de prélévement de I'eau souterraine peut étre retirée ou modifiée, sans indemnité de Ia part de 'Etat
exercant ses pouvoirs de police, dans les cas suivants :

- intérét de la salubrité publigue, et notamment lorsque Fexploitation des ouvrages compromet
I'alimentation en eau potable des populations ou la ressource en eay,

- encas de menace majeure pour le milieu aquatique, et notamment lorsque les milieux aquatiques sont
soumis a des conditions hydrauliques critiques non compatibles avec leur préservation,

- lorsque les ouvrages ou installations sont abandonnés ou ne sont pius 'objet d'un entretien régulier.

En cas de cessation d'utilisation du forage et afin d'éviter la pollution de la nappe d’'eau souterraine, I'exploitant
devra prendre foutes les mesures appropriées pour le comblement de cet ouvrage au moyen de matériaux inertes
drainants et la réalisation d'un bouchon cimenté en téte. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont
consignées dans un document de synthése qui est transmis au Préfet dans le mois qui suit sa realisation.

La reéalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du Préfet
avec tous les elements d'appréciation de l'impact hydrogéclogique.

CHAPITRE 4.2 : COLLECTE DES EFFI.UENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 : DISPOSITIONS GENERALES
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non vises par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants sont notamment interdits.

Tout rejet deffluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme & ses dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2 : PLAN DES RESEAUX
Un plan des réseaux des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre poliuées est établi par I'exploitant. 1| est
regulierement mis a jour, daté et tenu & [a disposition de Imspechon des installations classees ainsi que des

services d'incendie et de secours.

Il doit faire apparaitre :
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (points de branchement regards, avaloirs, postes de relevage, postes de

mesure, vannes manuelles et automatiques....) ;
- les ouvrages d'épuration interne (le ou les décanteurs/déshuileurs avec leurs points de contréle et les points de

rejet de toute nature (interne ou au milieu).

CHAPITRE 4.3 : TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 : iDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
1. les eaux domestiques des sanitaires ;

2. les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d'étre polluées ;



3. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (eaux de ruissellernent des aires imperméables, recueillies au
niveau du parc & liants et celles collectées dans les rétentions, ainsi gue les eaux polluées lors d'un accident oy
d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour I'extinction) ;

Les rejets d'eau industrieile ou de tavage liés au fonctionnement de l'installation sont interdits.

ARTICLE 4.3.2 : CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en &gout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes :

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposabies ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages ;

- de substances toxigues dans des guantités telles gu'elles soient capables d'entrainer la destruction des
poissons & ['aval du point de déversement.

Les effluents rejetés doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température : inférieure a 30°C ;

- pH:comprisentre 55et8,5;

- MES < 100mg/l,

- DCO< 125 mgfl,

- Hydrocarbures totaux < 10 mg/,

- couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de fa zone de

melange inférieure & 100 mg/PY/.

ARTICLE 4.3.3 : EAUX DOMESTIQUES
Les eaux sanitaires et domestiques sont collectées et traitées conformeément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 4.3.4 : EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux ruisselant sur les aires étanches et les eaux recuesillies dans jes cuvettes de rétention ne peuvent étre
rejetees au réseau pluvial collectif qu'apreés traitement dans un décanteur séparateur et sous réserve de répondre
aux caractéristiques fixées par I'article 4.3.2 du présent arrété. Cet equipement doit étre réguliérement entretenu.

Dans le cas d'une poliution notable, les eaux et poliuants sont évacués par pompage en vue de leur élimination
vers les filieres de traitement des déchets appropriées dans les conditions définies au titre 5 du présent arrété.

-TITRE 5 : DECHETS -
CHAPITRE 5.1 : PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 : LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 : SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la separation des déchets (dangereux ou non) de facon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifigues.

Les déchets d'emballage visés par les articles R543-66 et suivants du Code de FEnvironnement sont valorisée par
reemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément les articles R543-3 et suivanis du Code de
Environnement, portant réglementation de Ia récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
separation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 3 des operateurs agréés {ramasseurs ou
exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux articles R543-66 et suivants ainsi qu'a
l'article R543-131 du Code de I'Environnement, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leyr
élimination.



Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R543-137 et suivanis du Code de
FEnvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Fensilage. ' ‘

ARTICLE 5.1,3 : CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
Pétre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux
méteorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées

La quantité de déchets entreposés sur le site doit &tre aussi réduite que possible

ARTICLE 5.1.4 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. |l
s'assure que les installations visées a l'article L511-1 du Code de 'environnement utilisées pour cette élimination
sont réguliérement autorisées a cet effet.

Toute élimination de déchets autres que ceux cités & l'article 5.1.5 est interdite dans I'enceinte de I'établissement.

Les déchets produits par l'installation doivent étre &vacués vers des filiéres adaptées :
- déchets industriels banals ;

- vidanges et eaux de nettoyages ;
- boues et eaux polluées recueillies dans la rétention du parc a fiant et des différents combustibles ;

Ces déchets sont récupérés par des entreprises spécialisées.

ARTICLE 5.1.5 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Seuls peuvent éfre recyclés dans 'enceinte de I'établissement les poussiéres de décolmatage et les enrobés non
livrés pris en masse qui peuvent étre réinjectés dans le procéde.

ARTICLE 5.1.6 : TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers P'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi des
dechets dangereux en application de l'arrété du 29 juillet 2005 en fixant ie formulaire.

Les dechets contenant de 'amiante font 'objet d’'un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions de larticle R 541-49 du Code de
I'Environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

Lors de chague enléevement et transport, I'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les emballages ainsi
que fes modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de 'environnement et &
respecter les réglementations applicables en la matiére.

ARTICLE 5.1.7 : DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

La production et I'élimination des déchets produits par Fétablissement doivent faire Fobjet d'une comptabilité
precise tenue en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées. A cet effet, 'exploitant tient
un registre mentionnant pour chaque type de déchets

- origine, nature, quantité ;

- nom de {'entreprise chargée de 'eniévement, date de I'enlévement ;

- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.

- TITRE 6 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS -
CHAPITRE 6.1 : DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 : AMENAGEMENTS
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de

bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.



Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables. '

ARTICLE 6,1.2 : VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, ies matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des structures les
supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 6.1.3 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareit de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 : NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 : PERIODE DE FONCTIONNEMENT AUTORISE
Le fonctionnement des installations ne sera autorisé que de 6h a 18h (sauf en cas de justification par les services
competents en matiére de sécurité sur les chantiers routiers), et en dehors des samedis, dimanches et jours fériés.

ARTICLE 6.2.2 : VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L'émergence est définie comme étant Ia différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A
du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au
bruit résiduel (établissement a l'arrét).

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs limites admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones & émergence réglementsée :

Niveau de bruit ambiant existant dang Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
Les zones a émergence réglementée| période allant de 7h a 22h, sauf période allant de 22h & 7h, sauf
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)
Egal 4 45 dB(A) i , ]
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3 : NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les differentes périodes de la journée :

Périodes Période de jour allant de 7h @ 22h | Période de nuitallantde 22 ha 7 h,
sauf dimanches et jours fériés sauf dimanches et jours fériés
Niveau sonore fimite admissible | 65 dB(A) 95 dB(A)

- TITRE 7 : PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES -

CHAPITRE 7.1 : PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 7.1.1 : PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'expiloitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.



En particulier, les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au cours de leur
fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des opérations de surveillance puissent étre
exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires

permettant de limiter 'ampieur du sinistre.

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
fes écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 : CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 : INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des

substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particufier les fiches de données de

securite prévues par l'article R231-53 du Code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations,

ainsi que les risques particuliers pouvant découler de ieur mise en ceuvre dans les installations considérées sont

précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tiennent compte.

ARTICLE 7.2.2 : ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a l'origine d'incendie ou d'explosion de par la
présence de substances dangereuses stockées ou utilisées ou d’atmosphéres explosibles pouvant survenir, soit de
fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére

épisodique avec une faible fréguence et de courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer
sont indiquees a l'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a l'intérieur de celles-ci.

L'exploitant tient a jour et & la disposition de l'inspection des installations classées un plan de ces zones.
CHAPITRE 7.3 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 : ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la
connaissance des intéresseés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment défimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulié,

Au moins deux accés de secours éloignés f'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposeés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site
{chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.2 : GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES
L'accés & I'établissement doit étre réglementé.

Toute personne étrangére 3 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Le responsable de I'établissement prend foutes dispositions pour que iui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas

de besoin.

ARTICLE 7.3.3 : CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES
L es voies auront les caractéristigues minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m ;

- rayon intérieur de giration : 11 m;

- hauteur libre : 3,50 m ;

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.



ARTICLE 7.3.4 : BATIMENTS ET LOCAUX
Les installations sont congues et aménagées de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Des mesures d'isolement sont réalisées par éloignement ou installation d'écrans incombustibles pour éviter que
tout incident suivi de feu sur un brlleur d'un générateur de chaleur ne s'étende aux cuves de stockage des produits

bitumineux et des combustibies.

Le local de pilotage de la centrale et les locaux dans lesquels sont presents des personnels de fagon prolongée,
sont implantés et construits pour offrir une protection suffisante vis a vis des risgues d'incendie et d’explosion.

A lintérieur du sife, les allées de circulation sont ameénagees et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation et évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.5 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des instaliations de protection contre
la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée avant la mise en service de la centrale sur
tout nouveau site d'imptantation et, au minimum, une fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés
explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant tiendra ce rapport & la disposition de
Finspection des installations classées et conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.4 : GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 : CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
instaltations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement {phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions d'expiocitation €crites et contrdlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis :
la fréequence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des veérifications a effectuer en
marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des
travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du
présent arréte et que le procédé est maintenu dans les limites de streté définies par 'exploitant ou dans les modes
opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le Code de l'environnement et par le systétme de gestion de
lentreprise, tout fonctionnement en marche dégradée preévisible ainsi gue toute opération délicate sur le plan de la
securite, font Fobjet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un encadrement approprié.

ARTICLE 7.4.2 : VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
periodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des moyens de conduite et des
dispositifs de sécurité,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits
utitisés ou stockés dans l'installation.



ARTICLE 7.4.3 : INTERDICTION DE FEUX

Il 'est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4 : FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.5 : TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux de modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risgue
inflammable et explosible sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risgues présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font i'objet d'un permis délivré par une personne dément habilitée et nommeément désignée.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
fleux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifige.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 3 I'établissement n'interviennent pour tous travaux ou
infervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles
réalisés par I'établissement.

Article 7.4.5.1 : Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment ;

- les motivations ayant conduit & sa délivrance ;

- la durée de validité ;

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant éfre utilisé ;

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
{incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

CHAPITRE 7.5 : FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1 : LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de 'étude de dangers, ia liste des facteurs importants pour la sécurité. Ii
identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de
maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations {fonctionnement normal,
fanctionnement transitoire, situation accidentelle ...) susceptible d'engendrer des conséquences graves pour
'homme et lenvironnement.

Cette liste est tenue a la disposition de [inspection des instaliations classées et régulierement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2 : DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant etablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sireté de
fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces parameétres dans les
plages de fonctionnement sir.

L'instailation est equipée de dispositifs d'alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sGr. Le déclenchement de l'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées
a la correction des dérives.



ARTICLE 7.5.3 : FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et
de fiabilité eprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a l'origine de [installation, et maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, 3
Fexploitation et a l'environnement du systéme {choc, corrosion, o)

Toute deéfaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de linformation est
automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance ef de

s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.
Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des procédures

ecrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, l'installation est arrétée
et mise en sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il Justifie I'efficacité

et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.4 : SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer le
personnef de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les instailations susceptibles d'engendrer des
conséquences graves pour le voisinage et I'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifice et faire l'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans
procedure préalablement définie.

ARTICLE 7.5.5 : DISPOSITIF DE CONDUITE
Le dispositif de conduite des installations est congu de facon que le personnel concemé ait immediatement
connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesures, si nécessaire enregistrés en continu et
equipés d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé dans le local de pilotage de Ia centrale.
Sans prejudice de la protection de personnes, le local de pilotage de la centrale est protégé contre les effets des
accidents survenant dans son environnement proche, en vue de permettre la mise en sécurité des installations,

Des interrupteurs et des robinetteries de sectionnement doivent étre disposés en des endroits facilement
accessibles, permettant en cas d'incendie :

- farrét des pompes a bitumes,

- larrét de l'arrivée du gaz aux briieurs,

- l'arrét du dispositif de ventilation,

Ces organes de coupure sont signalés par des pancartes bien visibles.
ARTICLE 7.5.6 : ENERGIE DE COMMANDE

Les equipements et paramétres importants pour la sécurité daivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation en energie de commande.

CHAPITRE 7.6 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 7.6.1 : ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pour qu'l ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient,
deversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.



les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, méme
occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre est
susceptible de porter atteinte & I'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et équipés de capacité de
rétention permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications a effectuer pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement
aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Aucun entretien des véhicules et des engins (notamment les vidanges de 'huile moteur) hormis le graissage des
piéces articulées ne sera réalisé sur place.

ARTICLE 7.6.2 : ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses. '

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3 : RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé &
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, les capacités de réfention
sont au moins égales & :

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats :

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts ;

- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 .

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art. Les capacités de rétention sont
étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent a Faction physigue et chimique des fluides et peuvent
étre contrélées a tout moment. i en est de méme pour leur éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé

en permanence,
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange directe par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliey

naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la difference de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacites de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouiflées en cas de fuite.

Les deéchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur elimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielies et souterraines, des
envals et des odeurs) pour les populations avoisinantes et lenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou preparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagees pour
[a récupération des eaux météariques.

ARTICLE 7.6.4 : RESERVOIRS

L'etanchéité des réservoirs (bitume, ...) associés doit pouvoir &tre controlée 2 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.



Les canalisations doivent &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservair et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Aucun entretien des véhicules et des engins (notamment les vidanges de I'huile moteur) hormis le graissage des
pieces articulées ne sera réalisé sur place. Les opérations de ravitaillement en carburant des engins et véhicules
doivent étre effectuées exclusivement sur une zone étariche sur rétention.

ARTICLE 7.6.5 : REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION _
Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés & une méme rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7,6.6 : STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7 :TRANSPORTS CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adeéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectue avec les précautions nécessaires pour éviter e
renversement accidentel des emballages (arrimage des fots...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou quuéfiéé) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies. '

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir veérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-cf conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8 : ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. Toute autre solution de traitement devra étre justifiée auprés de F'Inspection des

Installations classées et respecter les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 7.7 : MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1 : DEFINITION GENERALE DES BESOINS
L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément & I'étude des dangers du dossier de I'établissement visé au chapitre 1.3 du Titre 1.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant.

ARTICLE 7.7.2 : MOYENS DE LUTTE
L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie dits moyens internes adaptés aux

risques a défendre, et au minimum les royens définis ci-aprés :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
Fétablissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement
et de déchargement des produits et déchets : '

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure & 100 litres et des pelles.



L'établissement doit disposer du potentiel hydraulique de 360 m® utilisable sur 2 heures dont 1/3 délivré sous

pression. Ce potentiel est obtenu :

- soit par une bouche ou poteau incendie normalisé fournissant 60m°h et implantée 2 200 meétres au plus du
risque et par une réserve d’eau d’'un volume équivalent a 240 m® permettant une action d’extinction pendant 2
heures conformément a la circulaire n°465 du 10 décembre 1951.

- soit par une réserve d'eau d'un volume équivalent & 360 m® dotée d'un surpresseur capable d'alimenter
plusieurs poteaux incendie normalisés judicieusement implantés sur le site.

La réserve d'eau doit éire aménagée avec une plate-forme d’aspiration aux dimensions de 8mx4m, facilement
accessible et repérable par tes engins incendie et délimitée par une bordure. Cette réserve doit étre protégee
contre les risques d'accident ou de noyade. .

Cet aménagement doit étre réceptionné et validé par les services d'incendie et de secours du Calvados.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & ['établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.3 : ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations

classées.

L'exploitant prendra toutes les dispositions appropriées pour s’assurer que les moyens externes peuvent &tre
efficacement mis en ceuvre.

ARTICLE 7.7.4 : CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété

sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de

travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de lnstallation ;

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours ;

- la procedure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5 : CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels I'expioitant aura communiqué un exemplaire de celies—i. Le personnel
est enfrainé a l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.7.6 : PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1 : Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

- la toxicite et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des guantités mises en
ceuvre peuvent porter atteinte a I'environnement lors d'un rejet direct ;
- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel ;



- la definition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer
des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux : :

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette

poliution ;
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et
des technigues.

Article 7.7.6.2 : Bassin de confinement
L'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux dextinction et de
refroidissement, doivent pouvoir &tre confinées avant rejet vers le milieu naturel. Les dispositifs de confinement

doivent étre étanches aux produits collectés.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ces dispositifs doivent pouvoir étre actionnés en
toutes circonstances.

La vidange suivra les principes imposés par l'article 4.3.5 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Les dispositifs de confinement sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacite
d'utilisation.

- TITRE 8 : CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES - INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 : INSTALLATION FONCTIONNANT AU GAZ NATUREL

ARTICLE 8.1.1 : Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les

couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit permettre d'interrompre
I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des
consignes d'exploitation, doit &tre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de

la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'afimentation de gaz sera assurée
par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces
vannes seroni asservies chacune & des capteurs de détection de pression de gaz (2). Toute la chaine de
coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de lalimentation de gaz) est testée
periodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de ceiui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier

des charges précis défini par 'exploitant.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de Falimentation en combustible gazeux en cas de
détection d’absence de flammes (capteur de présence de flamme). Elle est située sur le circuit d'alimentation en
gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives 4 ce matériel.

(2) Capteur de détection de pression de gaz (Pressostat) : une redondance est assurée par la présence d'au moins
deux pressostats (ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre
aussi elevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation)

ARTICLE 8.1.2 : Contrdle de la combustion :
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin Installation

et l'arrét de l'alimentation en combustible.



ARTICLE 8.1.3 : Détection de gaz - détection d'incendie
Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible

gazeux, exploitées sans surveillance permanente.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, a lexception de
falimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
lalimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par lexploitant en fonction des risques de fuite et dincendie.
Leur situation est repérée sur un plan. fls sont controiés régulierement et les résultats de ces contréles sont
consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de I'article 2.12. Des étalonnages
sont reguliérement effectués. '

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec latmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformeément aux dispositions prévues a larticle 7.3.5.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.1.4 : Entretien et travaux
L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de sécurité. Ces

vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de
gaz ne peut éire engagée qu'aprés une purge compléte de fa tuyauterie concernée. A lissue de tels travaux, une
verification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera
sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés

par ecrit.

Pour des raisons liées & la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué en dérogation au
présent alinéa, sous réserve de ['accord préalable de lnspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifigue au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation devra éfre délivrée par un organisme extérieur a l'entreprise et compétent aux
dispositions de l'arrété du 16 juillet 1980.

ARTICLE 8.1.5 : Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiguement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, Fexploitation sans surveillance humaine permanente est admise
si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de linstallation permettant au personnel, soit
d'agir 4 distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas
d'anomalies ou de défauts, soit de I'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur fe site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles refatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
¢limination des defauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.



CHAPITRE 8.2 : STOCKAGE DE LIANTS BITUMINEUX

ARTICLE 8.2.1 : Les citernes de liants bitumineux sont installées dans des cuvettes de rétention étanches de
capacité au moins égale a la plus grande des deux valeurs suivantes

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité globale des réservoirs ou récipients associés.

ARTICLE 8.2.2 : Les parois des réservoirs sont a une distance minimale de 1 metre des murs de la cuvette.
ARTICLE 8.2.3 : Les differents réservoirs sont adjacents & une voie d'accés permettant l'intervention des

moyens mobiles de lutte contre lincendie.

ARTICLE 8.2.4 : Le dépdt de matiére bitumineuse est en plein air. S'il est 8 moins de 8 métres de
constructions appartenant a des tiers, le dép6t doit en étre seéparé par un mur coupe feu de degré 2 heures
surmonté d'un auvent, d'une largeur minimum de 3 meétres, en matériaux incombustibles et pare ffammes de degre

1 heure.

ARTICLE 8.2.5: Toutes dispositions sont prises pour ne géner le voisinage, ni par les odeurs ni par le
dispersement de poussiéres.

- TITRE 9 : SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS -

CHAPITRE 9.1 : PROGRAMME DE L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 : PRINCIPE ET OBJECTIFS DE L’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ces instaliations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, l'exploitant définit
el.met en oeuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurveillance. L'expioitant décrit dans un document tenu a |a disposition de linspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.2 : MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANGCE

ARTCLE 9.2.1 : MODALITES D'EXERCICE DE L’AUTOSURVEILLANCE
L'exploitant fait procéder & des mesures, selon des procedures normalisées forsqu’elies existent, par un organisme
accredité ou agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées pour les paramétres

considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 dy code de Penvironnement. Cependant,
les contréles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec I'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 9.2.2 : AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES ET RETOMBEES DE

POUSSIERES
L'exploitant doit faire réaliser annuellement, un controle sur les émissions dans l'air en sortie de la cheminée du

tambour sécheur et du malaxeur sur les paramétres définis a l'article 3.2.4.

ARTICLE 9.2.3 : AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre défini a I'Article 5.1.7.doit respecter les exigences de l'arrété du
7 juillet 2005 fixant fe contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au
controle des circuits de traitement des déchets.

Les documents justificatifs de I'exécution de I'élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-dessus et
archives pendant au moins cing ans.

ARTICLE 9.2.4 : AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne gualifié
dont fe choix sera communiqué préalablement a linspection des installations classées (niveaux limite de bruit en
limite de propriété, émergences en limite de proprieté des habitations les plus proches.



CHAPITRE 9.3 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 : ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit ies résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. |l
prend le cas echéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de ieurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2 : ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2, articles 9.2.2 (émissions atmosphérigues) et
9.2.4 (niveaux sonores) sont transmis & linspection des installations classées dans les 15 jours qui suivent leur
réception avec les commentaires st propositions éventueiles d'amélioration.

- TITRE 10 : DISPOSITIONS DIVERSES -
CHAPITRE 10.1 : DROITS DES TIERS

ARTICLE 10.1.1 : DROITS DES TIERS _
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des proprigtaires des

terrains concernés.

CHAPITRE 10.2 : SANCTIONS

ARTICLE 10.2.1 : SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions pénales,
les sanctions administratives prévues par le Code de I'Environnement pourront étre appliquées.

CHAPITRE 10.3 : PUBLICATION

ARTICLE 10.3.1 : PUBLICATION.
Le présent arréte est inséré au Recueil des Actes Administratifs.

Un extrait du présent arréte est affiché a la porte de la mairie pendant un mois avec lindication qu’une copie
intégrale est déposée a la mairie et mise & la disposition de tout intéressé. Il est justifié de 'accomplissement de
cette formalité par un certificat d’affichage. Le méme exirait est affiché en permanence, de fagon visible, dans
l'instaliation par {es soins du bénéficiaire de Pautorisation.

Un avis est insére, par les soins de la préfecture, dans deux journaux diffusés dans tout le département aux frais
du pétitionnaire.
CHAPITRE 10.4 : NOTIFICATION

ARTICLE 10.4.1 : NOTIFICATION

Le Secrétaire Général de la préfecture du Calvados, le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement de Basse—Normandie et le Maire de la commune de Bellengreville sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Fexécution du présent arrété qui est notifieé au Directeur de a société APPIA NORMANDIE BRETAGNE
ENROBES par letire recommandée avec accusé de réception.

Fait &4 Caen, le 20 juin 2008

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

L L L/

taurent de GALARD



